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ezutdn mdr a végsé simitdsokkal foglalkozik, pontosabban azzal,
hogy MIERT VAN EZ A KONYV'? A vilasz az eddigiek alapjin evi-
dens: amit elmondani érdemes, az mondhatatlan — marad tehit, ami
utal rd, a resztli, példdul ez a kotet, s persze ehhez is rengeteg munka
kellett. A konyvnek nincs boritészévege és tartalomjegyzéke sem,
mert nincs TARTALOM sem — jegyzi meg Tandori; minden magi-
nak tartalma, magyarizat nélkiili egzisztencializmus, mert minden
egyformadn sziget. Széban pedig: ,,fng nincs, ahogy van. / Ezt mond-
hatom csak. / [...] Es még toménytelen reménytelen halandzsa jo-
hetne.”
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VERSEK KONTRA VARANGYOK

I

Erdekes ,véletlen” figyelhet6 meg Viri Fabidn Liszlé 7ég és korbics
cimi 2010-es verseskotetének nem csupian kolteményeket, hanem
egy beszélgetést is tartalmazé egészében. Ilyen cimmel jelent meg
ugyanis a Hitel 2008. szeptemberi szima, benne a szerz8 Fég és kor-
bics cimd, Fekete Gyuldnak ajdnlott kolteményével, de a Magyar
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Napl6ban évre, hénapra pontosan ugyanekkor olvashattuk a Viri
Fabiin Lészloval készitett beszélgetést, amely a Verset, ne ocsminy
varangyot! cimet kapta. Ez a két felting és immar ismerds cim most
nemcsak egy id6ben, hanem egy helyiitt is, ebben az 4j kényvben
szervesiil, s a 2002-2010 kozott sziiletett Viri Fibidn-versek egybe-
olvasdsit termékenyen befolyisolja. Ha pedig a kotet hirom ciklusin
kivil 4116 kolteményt, az Ajinlis nélkiilt is idevonjuk, akkor tovibb
er6sodik a szervesség gondolata. ,,A pogany papokt6l mentséged nem
lesz / alakot véltva visszajarnak / varangytestiikbél szemkozt hugyoz-
nak / eszelGs lidércként utadba 4llnak / k6d6ét huhognak 6sszevihog-
nak / s amig lasstidan litdsod veszted / tompitsa elméd fekete fatyol /
ne érezd id§ el6tt a veszted” — indul a verseskotet. A koltemények és
a beszélgetés elolvasisa utdn visszatekintve a vers és a varangy sza-
vak szimbolikdja kiszélesedik: kiizdGtérként is mutatkozé viligunk
szembenill6ivi lesznek.

A vers Viri Fabidnnal mindig is 1éthez kotott volt, az emberi —
alkot6i és olvaséi — létet befolydsol6 értelmes szépség, amely a toreé-
nelmi és népkoltészeti (nyelvi) miltban gyokerezik, de korszerd ele-
mei révén a ma embere mellé kivin dllni a mindennapi kiizdelmek
sordn. Ez tdnik ki a vele késziilt beszélgetésbdl, de a Fég és korbdics
darabjai is ugyanerre utalnak. Ami ellenében pedig a szerz§ verseit
ajanlja, azt a varangy sz6 kiszélesedett elvontsiga jelenti e konyvben.
Ez nem mds, mint a ratsighoz k6t8dé ,ujkori barbarizmus”, az em-
berlét lefokozédisa, a kulturilatlansag, primitivség, leépiilés, arulis
és hazudozis, ,vaksig”, amoralitds és értékpusztulds. Az ember cél-
irdnyos megtévesztésével, ,e tizreValé Vilag” (Csodri Sandorhoz) sza-
mira ,iszonyoddst” jelent§ vadhajtdsaival szemben dllitja a szerzé a
vele késziilt beszélgetésben, hogy ,,még mindig sokan vannak, akik
t6le [azaz a kolt6tS]] varnak vigasztals sorokat”. ,Ugy illik hét, hogy
verset adjon a kérg kezekbe, s ne ocsmany varangyot.”

Az elmilt nyolc év sordn sziiletett versek vildgdban ezért is lesz
érthetd a veszteségek szambavételének hangsilyozisa, a leltarkészi-
tés és latlelet-felvétel tobbszori el6forduldsa mint motival6-versfor-
mal6 tényezd. ,S szamlil az Ur: a tengeren / lebeg egy millidrd ha-
lott” (Az utolsé eldtti napon); ,,6rokségét a hold / lelearkonyvvel jarja”
(Fekete est); ,felirtam rendre / minden veszteséget” (7ég és korbdcs);
»lassuk végre a konyvelést: mit vesztettiink a bolton” (A pdternoszter
kosariban). Ez a pontossigra, majdhogynem ,szimszertsitésre” t-
rekvd szembesiilési igyekezet egyszerre hatarmegvonds is: mindaz,
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ami elpusztult vagy pusztul6ban, kivesz8ben van, meghatirozza az
épen maradt (kevés) szépséget, értelmet, emberséget, reményt a jo-
vére nézve. Ekként és ebben a viligban tudatosul a kétet személyes-
sége, ez hatdrozza meg a lirai hs hangvételét, beszédmdédjit, szere-
pét és latdsdt, amely négyes fonadékka valva kozosségi kotGdését is
rendre kimutatja. Vari Fabidn sajitos nyelvhasznélata — példaul ,,a név-
jegyévé vilt archaikum” (Nagy Gébor) — révén még szerelmi lirsja-
nak bensGségességét, egyediségét is képes valamilyen fokon kézosségi
szinnel 4titatni, amiben nyilvinvaléan a népdalokkal és balladikkal
rokonsdgot mutaté sziirrealitdsdnak van szerepe.

Szervesség jellemzi tehdt a Fég és korbics kotetet egészében, ugyan-
akkor ,szerves tovibbépitése” ez a konyv (Gorombei Andris szavai
a kotet boritéjin) a szerzé eddigi munkdssiganak is. Az Gjitds mel-
lett megfigyelhetd olyan torekvés is egy-két kiemelt koleeménynél,
melyekbdl Dobis Kata (Uj Kényvpiac, 2010. méjus 28.) ,az eddig
villale kolt6i létmod folytathatatlansigat”, annak ,,nagy ivd Gjraira-
sat” véli kiolvasni, hiszen ,toredékeire hullott kornyezet” az, ahova
eljutott a versformadlas és a lirai személyiség. Vagy mds szavakkal: a , ki-
forditott vilig vindora”, akinek beszélgetStirsa sok esetben a ,,transz-
cendens fél, az emberré lett istenség” (Iancu Laura, Hitel 2010/8.).

11

Ez utébbi meglitds elsd fele bizonydra onnan ered, hogy a 7ég és kor-
bics kotet szdmos helyén taldlni mesésnek mondhaté elemeket, azaz
jatékos és groteszk formadt. ,Valami sirkdny jart — / mondjik — az
égen, / s a nap vele pdrtolt, / de ki megy a sirkdnnyal / manapsig
olre?” — olvashaté a Keét fénybogirban,; ,,a fold peremére 1épek, / fejem
a holdba verem” — all az Akit bilcsobe sziiltek cimd versben. Am e
koltéi vildglatds alapjat mégis tobbnyire az apokalipszis felé tol6dé
romlds, pusztulds, baj- és kdosz-érzékelés adja. Ezt bizonyitjik azok
aversek, amelyekben hol az aszily, majd az orkan (A4 hold kolompja),
hol az 6z6nviz (Az utolss eldtti napon) adja a koltemény alapjit, hol pe-
dig a teljes sotétség bedllta, mint a Két fénybogdrban. De ugyanide
sorolhaték azok a koltemények, amelyek mar cimiikkel is apokalip-
szis-kozeli hangulatot keltenek: Kannibil évszakok, Fekete eso.

Ez a jelen idejd, zommel bajokat és pusztuldst észlels 1étezés kap-
csolédik Gssze a viligteremtés és -rend tilnyomoérészt keresztény
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motivumaival. Csakhogy az a motivumkészlet és szemlélet, amely
a koribbi kétetekben nem mutatott véltozdst, és a keresztény-refor-
mitus attitdd hatdran kiviil alig latott masban szervesithetd nyelvi
lehetdséget, most mintha béviilne, masfelé is nyitna. Az Urral foly-
tatott parbeszéd tovibbra is fennill, de a szélesedd litdsra mindjért
anyitévers, az Ajinlis nélkiil felhivja a figyelmet. Mig ebben a vers-
ben, a ,pogdny papok” ’vallastalan, szindékos megtévesztSk’ jelen-
tésben szerepelnek (ezért is lesz ,,varangytestiik”), addig a kovetkezg
kolteményben, a Nomdd evangéliumban mar a pogany sz6 misik, ere-
deti jelentése valik fontossa, mégpedig a ‘nem keresztény’. Am ehhez
az értelemhez kordntsem tdrsul negativ tartalom, még csak ilyen
mellékzonge se. A Nomdd evangélium ezért, illetve kolt6i Gjitdsi am-
bicidja szempontjibdl érdekes.

A Nomid evangéliumban sikeres nyelvi 6tvozetét tapasztaljuk a
keresztény és a poginy vilig 6sszeegyeztethetSségének. A cim két
szava, a nomdd és az evangélium a versben messzi, egymadstol is tavol
es6 id6ket kot 6ssze hatékonyan: a magyarsig nomdd kori, ,,poginy”
vildgdba, annak nyelvi megjelenithetGségébe helyezve lithaté a keresz-
tény evangéliumi torténet. A Megvilto sziiletése, haldla-elpusztitésa,
majd feltdimaddsa adja a vers epikai tartalmit. A sz6kincs nomad, ,,po-
gany” kori (,,kancatej”, ,,a torzs vénjei”) és keresztényi idGket (,,a ka-
kas hidba orditotta torkat rekedtre”) idéz, mikozben a ,,meteor”, ,,spi-
ral”, ,kémhold” szavak 21. szdzadiva korszertsitik a szoveget, mint-
egy idGtlenné téve a ,torténetet”. A tanulsig és kovetkeztetés pedig
az ember egyik Gsi, még a kereszténység elStti idejébdl szirmazd, am-
de legnagyobb leleménye, késébbi filoz6fidja és tanitisa: a szeretet.

Ezt a végsé igazsigot er8siti a Kardcsony csillaga ,,cselekvé béke
kell — / az ember mind rokon” gondolata. De az els6 ciklus (Ordig-
lakat) tobbi verse a koltSi eszkozok s a nyelvhasznilat jol ismert Viri
Fabidn-féle sajitossigai révén — és természetesen a létérzékelés ha-
sonlatossiga folytdn — kapcsolédnak egymadshoz, azaz nem kovetik
azt a nyelvi 6tvozetre épithet§ djszertiséget, amely helyenként a cik-
lusnyit6é Nomdd evangéliumnil volt tapasztalhaté. A Csonkabét meg-
hittsége, a ,Kisded” megsziiletésének torténete olyan format kap,
amely ritmikdja, sortordelése révén néhol gyermeknyelvi jatékossig-
ra emlékeztet, de — ha Ggy olvassuk — akar még Nagy Liszl6 Faték
Kardicsonykor cimd versének Sebg-dallamait is képes felidézni. Az
Oszovetséghez kot6ds versben, A Gikbon partjain cimiben sem a
nyelvi koherencia tjszertisége, hanem a jél ismert Viri Fibidn-nyelv
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szélal meg: ,mikor az Ur a jovét programozta, / s szajiban haszonra /
fordult az ige”; vagy: ,,az id6 vén malma ledllt egy percre — / a prog-
ram észlelte / a durva hibat”. Mindemellett az Ordoglakat ciklus java
része — csakigy, mint az azonos cimd fejezetzaré koltemény — vala-
miféle kittkeresés sziikségességét is érvényre juttatja. Tudniillik az
apokalipszisbe sodr6dé 1ét ki- és megmenekiilése a keresztény tanitds
altal — agy latszik — mégsem megoldott, hiszen ,lecsap a viz a foldi
tdjra, / lakat kertiil / az dgyékra, szdjra, / s nem oldja ki a szeretet / az
ordogi szerkezetet”. Hogy aztdn ez — marmint a kidtkeresés és an-
nak eredményessége — az elmilt nyolc esztend§ ,,6rdoglakatja” mellett
vonatkozik-e 6nmagira is, azaz a koltSi-nyelvi létmédra, ha nem is
az egész kotetben, de némely helyen kiolvashatéva vilik.

111

Ebbél a szempontbdl is izgalmas a kévetkezd két fejezet. A Fég és
korbics kotet masodik részében (Mitosztoredékek) ugyanis feltinik,
hogy a szerelmes versek és bordalok kozt csak egy hatsoros ,,virdg-
ének” van, és nincsenek ,,széphistéridk”, ,,balladik”, de megjelennek
a Mitosztoredékek, Kocsag-dalok, Tiltosok. Mas, ,vilagibb” lett ez a cik-
lus, mint a koribbi kétetek azonos témaji verseinek fejezetei. Az em-
litett Uj Kényvpiac-beli kritika sem véletleniil sorolja fel ezeket a
verseket, ugyanis az archaikum gy taldlkozik benniik a mai nyelv-
vel, hogy koherens hangzdsuk friss mingséget eredményez.

Taldn a Tiltosok a legjobb példa erre. Természetesen a ,,szerelem-
r6l mér / ne énekeljiink / két felleg k6zott / villim a testiink” gondo-
lata elsGsorban a koltemény belsé idejének egyik illapotira vonat-
koztatva igaz, 4m ezen til az egész versre is, kiilénosen, ha a korabbi
yvirdgénekekkel” és , széphistoridkkal” vetjik — hallgatjuk — egybe.
Mir a tdltosok sz6 ugyancsak ,,poginy” kort idéz8 hangulata, vala-
mint a szeretSkre vonatkoztatott jelentésbéviilése is j6 taldlat, akdr
a (testi) szerelmi jaték és a nemi aktus érzékeltetése olyan nyelvvel,
hogy az nem lett idétleniil dlszent, prid vagy tdlzottan virdgnyelvi,
de obszcén-pornogrif sem. Az emberfeletti, nkiviileti madmor (transz)
pontossigot, szépséget kap, példiul — egyébként a kotetben szdmos
helyen taldlhat6 — szép alliteracié révén is: ,,vérbolond vércse, / vigok
utdna, / s libit mogottem / lakatra zarja”. De a nyelvi-ritmusbeli sza-
bélyozottsig (t6bbnyire kétiitemd 6tds sorok, a szerz§ alig hasznal
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soritvitelt) csoppet sem lesz akadalya a szertelen, vad és szabdlyoz-
(hat)atlan szerelmi ,,marakoddsnak”.

A Tiltosokat egésziti ki az Emelkedd kicsag, a Mitosztoredék, kicsit
a Csendestilj pulzusom, valamint részeiben a Mire vagy jo. Természe-
tesen a bordalok csak lazan kétédnek a szerelem vildgdhoz, hidba ké-
peznek azzal egy fejezetet a konyvben: ,,a szamorodni kincs, / ha nincs,
kész gyotrelem, / Almomban némnek bdjait / is abban fiirdetem”. J6,
hogy a népdaloktdl a nétdzas hatdrdig elmend verselés (Leboztak a
vizek) humoros oOtletre vilt: ,,kezem ha remegne / szalmaszilon sziv-
ndm”, vagy a kénnyen idillikusnak olvashat6é megoldast a szerz§ olyan
»korszeribb” széval prébilja ellenpontozni, amely megoldést siker-
rel alkalmaz hosszu évek 6ta: ,,a nap mar éppen / anyjihoz késziilt, /
mosdé6viz, vacsora virta, / mikor egy orgazmus-kozeli / sikoly sza-
kadt / a szepl6tlen gemenci tajra” (Verdnkai rominc). Es bar tematikai
tekintetben természetesen ide sorolandé a cikluscimadé Mitosztore-
dék, az ajanls révén (Antall Istvinnak) a kétet harmadik — szintén Fég
és korbdcs cimd —, sajitosan hangsilyos fejezetéhez is kapcsolédik.

A Fég és korbics ugyanis ugy konyv-, fejezet- €s verscim, hogy a
kotet egyik szembe6tls tulajdonsigira szintén ramutat, ez pedig az
olvasést egyértelmien egy hatdrozott irdnyba tereli. A szerzé konk-
rét személyiségeknek ajinlja a ciklus szinte valamennyi versét, és igy
kisebbfajta kozosséget hoz létre a konyvben. A nagy el6dok, meste-
rek — Jozsef Attila és Nagy Liszlé — mellett két versben is Cso6ri
Sdndorhoz fordul a szerz8, és Goréombei Andris, valamint Dobrentei
Kornél neve mintegy tovabbi eligazitist ad, hogy e formal6dé kis
konyvbeli kozosség milyen értékeket képvisel, mondjuk a versek és
varangyok mindenkori és mai vilagdban. (Veszteség, hogy az Utra-
vald, a Nagy Gasparnak ajanlott 2007-es koltemény kimaradt ebbdl
a kotetbdl.)

E formal6dé kozosséget hivatott erdsiteni ,,Béni” (a beszélgetés-
bél kiolvashatd, hogy itt baritjihoz, S. Benedek Andrdshoz fordul
Viri Fibidn), vagy azok a személyiségek, akik a Szoborbeszéd cimi
versben lettek megszélitva-megemlitve: Bobory Zoli, Szildgyi Pista,
Gyo6ni Géza, Gil Sanyi, j6 Szakolczay — ahogyan e neveket szere-
pelteti a szerzG8. A fentebb emlitett leltdrkészitést, szimvetést, szem-
besiilést szimbolizilja Fekete Gyula (neve), akirél tudjuk, hogy az
Osszes baj és gond eredetét a sztinni nem akar6 népességfogydsban
és nemzetpusztuldsban litta, s dllandéan sz6vi téve azt probale kiiz-
deni ellene. Természetes hit, hogy a neki ajanlott Fég és korbics kolte-
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mény hdrom ardnyos része (megszokott nivéji Viri Fibidn-féle kol-
t6i nyelvezet és trépusok) olyan pusztuldst idéz fel — mely egy ter-
mészeti csapis koltdi képeivel indul, majd az apai 6rokségrél, végiil
pedig ,,az elhajtott magzatokrél” sz6l —, hogy az személyes és k6z6s
gond lesz egyszerre. Akdrcsak a kotet egyik legergsebb, nyomatékos
kompozicidja, a ,,Zoltdn fiamnak” ajanlott Viltozatok a halotti beszéd-
re cimd négy részes koltemény. Azzal a tobblettel, hogy ez a hosszabb
vers az enyészeten és romldson kiviil a kolt8i-nyelvi létgondot is ko-
molyan érinti.

A Viltozatok a balotti beszédre egy csalddfa pusztuldsdnak iiriigyén
egybelitott (torténelmi és egyéb) problémak itlényegitett szévedéke.
A ,,Zoltin fiamnak” torténd ajanlis és a versben el6fordul6 ,,Fébien”
csalddnevi ,, Jimmy” emlegetése az 6néletrajzisig felé tereli az olva-
sast, és ehhez kot6dik a kompoziciéban hangsilyos én koltGi-nyelvi
létgondja dgyszintén: ,hit miért vagyok én ennyire fontos?”. (Mint-
ha a Tiltosok, Kocsag-dalok nyelvezete ezen koltemény utin sziiletett
volna.) Még egy-két helyen archaikum és korszeriség parhuzamara
épiil a szoveg, és olvashatdk olyan — egyébként erdteljes — megoldi-
sok, mint ,,mirtom szivem faldba olykor a pennit”, de a ,,meghurcolt
tudat” dltal kivetett ,vérszennyes piktogramok, enervilt vers-abor-
tatumok” emlegetése a vers ziradékdban olyan sajitosan mai halotti,
személyes beszéddé ill Gssze, ami siratds is, de valami Gjnak a kezde-
te is lehet egyben: alighanem a koribbi nyelvi-koltészeti 1ét djrafor-
maldsié.

Mindez akkor is igaz, ha a kotet zaréverse (A piternoszter kosard-
ban) nem e nagyon izgalmas belsG formai lehetGséget kivinja tovibb
hangsulyozni, hanem a konyv és e ciklus tematikailag szerkesztett
egységét. Igy ,a 80 esztends Csoéri Sindornak” ajanlott kéltemény
egyszerre erGsiti meg a fég és korbics cimi vers aktualitdsat (,,mert
fogyunk, fogyunk csak / folyton...”), de nem kiilonben az egész ko-
tetét, azt, amit ,,az elmilt nyolc esztend§” jelent veszteségben, 6n-
pusztitasban, ,Gjkori barbarizmusban” egyarint.

Mir a Gérémbei Andrisnak ajinlott kélteményben (7égangyal)
is annyi dermedés, ,,jég” volt, mint amennyi nincs az egész eddigi
Viri Fabidn-életmidben, de a Dobrentei Kornélnak ajianlottban is
»jégszilainkokat visz a vér”, a Csodri Sindornak ajinlottban pedig
szintén ,lélekig jarunk a héban”. Ugyhogy ez az illapot kénnyen sz-
szefiiggésbe keriil a ,,tdmadé alakzatba” szervez4dé ,,gének” konkré-
tabb értelmezhet&ségével (példaul 2004. december 6todikével). To-
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vibbd ,,az orszdg ormdn lobogé Belzebub setét lelke”, a ,,Hotel Kem-
pinski” és az ,aranybarom”, az ,,Ejr6pa mennyezetén dolyfol§ csilla-
gok” gy idézik meg a 2002 és 2010 kozotti id6k némely egyéb ditu-
mit, hogy azok a magyar nemzetpolitika dltal vilnak értelmezhetévé,
akdrcsak a ,,kordon” sz6 a Kardcsony csillagiban (vagy a ,,gumibot”
és a ,,gdz” a hidnyz6 2007-es Utravaléban).

Ilyen szempontbdl is ,,tiszta sor” e versbeszéd annak, aki nyitott
szemmel jart az elmult nyolc esztendd versei és varangyai kozott Ma-
gyarorszigon, vagy torténetesen Karpataljan, ahol — egyébként — Viri
Fabidn Lasz16 €lt és irta a Fég és korbdcs verseit.

JANOSI ZOLTAN
Barbarok
hangszerén

: JANOSI ZOLTAN
TARSADALOM

£5 ANTROPOLOGIA Barbarok hangszerén
XX. SZAZADI i L
IRODALMUNK 4 Holnap Kiad6

ELE‘I'MU\’EIBENF o Budapest, 2010

Erés Kinga
KISZOLGALTATOTT LETUNK GYOKEREI

»2Hogyan is vessiink szdmot azzal a ténnyel, hogy az ember csak alig
néhdny éve fordult vissza egy sok milli6 évszazados, sok milliard ki-
lométeres tton, s hogy az Gsi rétegek mélysége, ahonnan felmeriil,
kifiirkészhetetlen, mintha »jottének« legeslegutolsé szakaszat sike-
riilt volna kidsnia?” — idézi Michel Deguy francia kéleét, gondolkodét
Janosi Zoltdn a kényvhét alkalmabdl megjelent Barbdrok bangszerén
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